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Euroopan unionin virallinen lehti 25.3.2019

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2019/473,
annettu 19 piivini maaliskuuta 2019,

Euroopan kalastuksenvalvontavirastosta

(kodifikaatio)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttaviksi saadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (Y),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (3,

seki katsovat seuraavaa:

(1)

)

Neuvoston asetusta (EY) N:o 768/2005 (}) on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin (*). Sen vuoksi
mainittu asetus olisi selkeyden ja jirkeistimisen takia kodifioitava.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 (°) sdddetédidn jasenvaltioiden velvollisuudesta
varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen tehokas valvonta, tarkastus ja tdytintoonpano ja tehdid sithen
padsemiseksi yhteistyota toistensa ja kolmansien maiden kanssa.

Niiden velvollisuuksien tdyttimiseksi jasenvaltioiden on tarpeen koordinoida valvonta- ja tarkastustoimensa
omalla maa-alueellaan, unionin vesilld ja kansainvalisilld vesilld kansainvilisen oikeuden ja erityisesti alueellisista
kalastusjirjestoistd ja kolmansien maiden kanssa tehdyistd sopimuksista johtuvien unionin velvollisuuksien
mukaisesti.

Mikéddn tarkastusjirjestelmd ei voi olla kustannustehokas, ellei siind maaritd maalla tehtdvistd tarkastuksista. Sen
vuoksi maa-alueiden olisi kuuluttava yhteiskdyttosuunnitelmien piiriin.

Tillaisen valvonta- ja tarkastustoimien koordinoinnin kautta tapahtuvan yhteistyon pitdisi vaikuttaa myonteisesti
elollisten vesiluonnonvarojen kestdvdidn hyodyntimiseen sekd turvata tihin hyddyntimiseen osallistuvalle
kalatalousalalle tasavertaiset toimintaedellytykset ja vihentii siten kilpailun védristymista.

Kalastuksen valvonnan ja tarkastusten tehokkuuden katsotaan olevan keskeistd laittoman, ilmoittamattoman ja
sdantelemattoman kalastuksen torjumiseksi.

Rajoittamatta jisenvaltioiden asetuksesta (EU) N:o 1380/2013 johtuvia velvollisuuksia unioni tarvitsee teknis-
hallinnollisen elimen jirjestimddn kalastuksen valvontaa ja tarkastuksia koskevaa yhteistyotd ja koordinointia
jasenvaltioiden valilla.

Euroopan kalastuksenvalvontaviraston, jiljempidnd ‘virasto’, olisi kyettdvd tukemaan yhteisen kalastuspolitiikan
valvontajarjestelmidn yhdenmukaista tdytintoonpanoa, varmistamaan operatiivisen yhteistyén organisointi,
antamaan jdsenvaltioille apua ja perustamaan hitdyksikko, jos tunnistetaan jokin yhteiseen kalastuspolitiikkaan
kohdistuva vakava riski. Sen olisi myos kyettdvd hankkimaan tarvittavat laitteet yhteiskdyttosuunnitelmien
toteuttamiseksi ja tekemiidn yhteistyotd EU:n yhdennetyn meripolititkan tiytintdonpanossa.

On tarpeen, ettd virasto kykenee komission pyynnosti avustamaan unionia ja jdsenvaltioita niiden suhteissa
kolmansiin maihin tai alueellisiin kalastusjdrjestoihin taikka molempiin ja tekemdin yhteistyotd niiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa unionin kansainvilisten velvollisuuksien puitteissa.

Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. helmikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
5. maaliskuuta 2019.

Neuvoston asetus (EY) N:o 768/2005, annettu 26 pdivdand huhtikuuta 2005, Euroopan kalastuksenvalvontaviraston perustamisesta ja
yhteiseen kalastuspolititkkaan sovellettavasta valvontajirjestelmédstd annetun asetuksen (ETY) N:o 284793 muuttamisesta (EUVL L 128,
21.5.2005, 5. 1).

Katso liite I.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 péivini joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitiikasta,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY)
N:0 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(10)  Lisiksi on tarpeen pyrkid soveltamaan tehokkaasti unionin tarkastusmenettelyjd. Virastosta voisi ajan mittaan tulla
tieteellisen ja teknisen avun ldhde kalastuksen valvonnan ja tarkastusten osalta.

(11) Jotta paastdisiin yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteisiin eli elavien vesiluonnonvarojen kestiavaan hyodyntimiseen
kestavin kehityksen puitteissa, unioni toteuttaa eldvien vesiluonnonvarojen sdilyttimistd, hoitoa ja hyodyntdmistd
koskevia toimenpiteita.

(12) Tallaisten toimenpiteiden moitteettoman tdytintdonpanon varmistamiseksi jisenvaltioilla on oltava kiytdssdin
asianmukaiset valvonta- ja tdytintdonpanovilineet. Tallaisen valvonnan ja tdytintdonpanon tehostamiseksi on
aiheellista, ettd komissio hyviksyy erityisid valvonta- ja tarkastusohjelmia asetuksen (EU) N:o 1380/2013
47 artiklan 2 kohdassa viitatun menettelyn mukaisesti ja yhdessd asianomaisten jasenvaltioiden kanssa.

(13) Viraston olisi toteutettava jisenvaltioiden vilisen operatiivisen yhteistyon koordinointi yhteiskdyttosuunnitelmien
perusteella, joissa organisoidaan asianomaisten jisenvaltioiden kiytettdvissd olevien valvonta- ja tarkastusre-
surssien kaytto valvonta- ja tarkastusohjelmien toteuttamiseksi. Jasenvaltioiden suorittamat kalastuksen valvonta-
ja tarkastustoimet olisi toteutettava valvonta- ja tarkastustoimia koskevia yhteisid perusteita, prioriteetteja,
viitearvoja ja menettelyitd noudattaen tillaisten ohjelmien pohjalta.

(14) Valvonta- ja tarkastusohjelman hyviksyminen velvoittaa jasenvaltiot asettamaan kdyttoon tarpeelliset resurssit
ohjelman toteuttamiseksi. On tarpeen, ettd jasenvaltiot ilmoittavat virastolle viipymattd valvonta- ja tarkastusre-
sursseista, joilla ne aikovat toteuttaa ohjelmaa. Yhteiskdyttosuunnitelmiin ei saisi sisdllyttdd lisdvelvoitteita
valvonnan, tarkastusten tai tdytintoonpanon osalta taikka tarpeellisten resurssien kdyttoon asettamisen osalta.

(15)  Viraston olisi laadittava yhteiskdyttésuunnitelma vain, jos siitd maarataan tyoohjelmassa.

16) Tyoohjelma olisi hyviksyttivd hallintoneuvostossa, joka varmistaa, ettid asiasta vallitsee riittdvd yhteisymmarrys

yoohy yVaKsy! ) yhteisy: y

my0s sen osalta, ettd virastolle tyoohjelmassa médrdtyt tehtdvit ja jdsenvaltioiden toimittamiin tietoihin
perustuvat viraston kaytettdvissd olevat resurssit vastaavat toisiaan.

(17) Neuvotellessaan hallintoneuvoston jdsenten ja jisenvaltioiden kanssa padjohtajan tirkeimpdnd tehtdvana olisi
varmistaa, ettd jdsenvaltiot ovat kunkin vuoden tyoohjelman tavoitteita varten asettaneet viraston kdyttoon
riittdvat resurssit tyoohjelman toteuttamista varten.

(18) Pidjohtajan olisi erityisesti laadittava tarkkoja yhteiskdyttosuunnitelmia kayttimilld jdsenvaltioiden kunkin
valvonta- ja tarkastusohjelman toteuttamista varten ilmoittamia resursseja ja noudattamalla sddnt6jé ja tavoitteita,
jotka on maddritelty erityisessd valvonta- ja tarkastusohjelmassa, johon yhteiskdyttosuunnitelma perustuu, sekd
muita asiaan kuuluvia sddnto;jd, kuten unionin tarkastajiin liittyvid sddntoja.

(19) Pidjohtajan on tdssd yhteydessi tarpeen huolehtia ajoituksesta niin, ettd jasenvaltioille annetaan riittdvasti aikaa
toimittaa operatiiviseen asiantuntemukseensa perustuvat huomautuksensa, kuitenkin siten, ettd viraston
tydohjelmaa ja tdssd asetuksessa sdddettyjd aikarajoituksia noudatetaan. Pddjohtajan on tarpeen ottaa huomioon
asianomaisten jdsenvaltioiden edut kussakin suunnitelmassa kisiteltyjen kalastusten osalta. Yhteisten valvonta- ja
tarkastustoimien tehokkaan ja oikea-aikaisen koordinoinnin varmistamiseksi on tarpeen sddtdd menettelysti, jolla
voidaan tehdd péitos suunnitelmien hyviksymisestd silloin, kun asianomaisten jasenvaltioiden vililld ei voida
paistd sopimukseen.

(20)  Yhteiskdyttosuunnitelmien laadinta- ja hyvidksymismenettelyn olisi oltava samanlainen unionin vesien
ulkopuolisten alueiden kuin unionin vesienkin osalta. Suunnitelmien olisi perustuttava kansainviliseen valvonta-
ja tarkastusohjelmaan, jolla pannaan tdytintd6n valvontaan ja tarkastuksiin liittyvid unionia sitovia kansainvalisid
velvoitteita.

(21)  Yhteiskdyttosuunnitelmien tdytintoon panemiseksi asianomaisten jdsenvaltioiden olisi koottava yhteen ja
asetettava kdytt66n varaamansa valvonta- ja tarkastusresurssit. Viraston olisi arvioitava, ovatko kdytettivissd
olevat valvonta- ja tarkastusresurssit riittdvat, ja tarvittaessa ilmoitettava asianomaisille jisenvaltioille ja
komissiolle, ettd resurssit eivt riitd valvonta- ja tarkastusohjelmassa vaadittujen tehtdvien suorittamiseen.

(22) Samalla kun jdsenvaltioiden olisi noudatettava valvontaan ja tarkastuksiin liittyvid velvoitteitaan, erityisesti
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 nojalla hyviksytyn erityisen valvonta- ja tarkastusohjelman mukaisesti, virastolla
ei saisi olla valtuuksia maaritd yhteiskdyttosuunnitelmissa lisavelvoitteista tai seuraamuksista jasenvaltioille.
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(23)  Viraston olisi tarkasteltava sddnnollisesti yhteiskdyttésuunnitelmien tehokkuutta.

(24)  Yhteiskdyttosuunnitelmien hyviksymistd varten olisi sdddettdvd mahdollisuudesta paattad erityisistd tdytintdonpa-
nosdinnoistd. Tdtd mahdollisuutta voi olla hyodyllistd kiyttdd viraston aloitettua toimintansa ja jos padjohtaja
katsoo, ettd tillaiset sadnnot olisi sisallytettdvd unionin lainsdddantoon.

(25)  Viraston olisi pyydettdessd voitava toimittaa valvonta- ja tarkastusresursseihin liittyvid sopimuspohjaisia palveluja
asianomaisten jasenvaltioiden yhteiseen kdyttoon.

(26)  Viraston tehtavien tdyttdmiseksi komission, jasenvaltioiden ja viraston olisi vaihdettava valvontaa ja tarkastuksia
koskevia tietoja tietoverkon kautta.

(27)  Viraston aseman ja rakenteen olisi vastattava siltd edellytettyjen tulosten objektiivista luonnetta, ja viraston olisi
voitava suorittaa tehtdvinsa liheisessd yhteistyossd jasenvaltioiden ja komission kanssa. Sen vuoksi viraston olisi
saatava oikeudellinen, taloudellinen ja hallinnollinen itsemairadmisoikeus samalla kun silld olisi oltava tiiviit
yhteydet unionin toimielimiin ja jdsenvaltioihin. Tdtd tarkoitusta varten on tarpeen ja asianmukaista, ettd virasto
olisi unionin elin, joka on oikeushenkild ja joka kaytt4d sille tlld asetuksella annettuja valtuuksia.

(28) Viraston tekemiin sopimuksiin sovellettavan lain mukaan mdirdytyvin sopimussuhteeseen perustuvan viraston
vastuun osalta Euroopan unionin tuomioistuimella olisi oltava toimivalta viraston tekemissd sopimuksessa
mahdollisesti olevan vilityslausekkeen nojalla. Unionin tuomioistuimella olisi myds oltava toimivalta ratkaista
riidat, jotka koskevat viraston sopimukseen perustumattomasta vastuusta johtuvien vahinkojen korvaamista
jasenvaltioiden lainsddddnnon yhteisten yleisten periaatteiden mukaisesti.

(29) Komission ja jdsenvaltioiden tulisi olla edustettuina hallintoneuvostossa, jonka tehtdvand olisi huolehtia viraston
moitteettomasta ja tehokkaasta toiminnasta.

(30) Koska viraston on tidytettdvd unionin velvollisuuksia ja komission pyynnostd tehtivd yhteistyotd kolmansien
maiden ja alueellisten kalastusjirjestdjen kanssa unionin kansainvilisten velvollisuuksien puitteissa, on aiheellista,
ettd hallintoneuvoston puheenjohtaja valitaan komission edustajien joukosta.

(31) Hallintoneuvoston ddnestysmenettelyissd olisi otettava huomioon jisenvaltioiden ja komission edut ja viraston
tehokas toiminta.

(32) Olisi perustettava neuvottelukunta padjohtajan avustamiseksi ja tiiviin yhteistyon varmistamiseksi sidosryhmien
kanssa.

(33) On aiheellista sddtdd, ettd neuvottelukunnan edustaja osallistuu hallintoneuvoston kokouksiin ilman d4nioikeutta.

(34) On tarpeen sditdd viraston pidjohtajan nimittdmisestd ja eroamisesta sekd pddjohtajan tehtdvien hoitamista
koskevista sdannoista.

(35) Viraston avoimen toiminnan edistimiseksi virastoon olisi sovellettava rajoituksetta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 1049/2001 (°).

(36) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2018/1725 () olisi sovellettava tdhdn asetukseen yksiloiden
yksityisyyden suojelemiseksi.

(37) Viraston toiminnallisen itsemédrddmisoikeuden ja riippumattomuuden takaamiseksi sille olisi myonnettivd oma
talousarvio, jonka tulot ovat perdisin unionin rahoitusosuudesta ja viraston tarjoamista sopimuspohjaisista
palveluista perittdvistd maksuista. Unionin talousarviomenettelya olisi sovellettava siltd osin kuin kyse on unionin
rahoitusosuudesta tai Euroopan unionin yleisestd talousarviosta maksettavista muista tuista. Tilintarkastustuo-
mioistuimen olisi suoritettava viraston tilintarkastus.

<

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1049/2001, annettu 30 piivdnd toukokuuta 2001, Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison tutustuttavaksi (EYVLL 145, 31.5.2001, s. 43).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 péivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:0 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

—
-
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(38) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:o 883/2013 (¥) olisi sovellettava rajoituksetta
virastoon petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi, ja viraston olisi liityttdvd Euroopan
parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan yhteis6jen komission vililld 25 pdivdnd toukokuuta 1999
tehtyyn toimielinten viliseen sopimukseen Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisiisistd tutkimuksista (°).

(39) Tiamin asetuksen tdytintd6n panemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi pédtettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (*9)
mukaisesti,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:
I LUKU

TAVOITE JA MAARITELMAT
1 artikla
Tavoite

Tassd asetuksessa sdddetddn Euroopan kalastuksenvalvontavirastosta, jiljempidnd ‘virasto’, jonka tavoitteena on jarjestdd
jasenvaltioiden kalastuksen valvonta- ja tarkastustoimien koordinointi ja auttaa jisenvaltioita tekemddn yhteistyotd
yhteisen kalastuspolitiikan sddnt6jen noudattamiseksi sen tehokkaan ja yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

2 artikla
Miiritelmit
Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

a) ‘'valvonnalla ja tarkastuksella’ kaikkia jasenvaltioiden erityisesti neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 ('!) 5, 11,
71, 91 ja 117 artiklan sekd VII osaston nojalla toteuttamia toimenpiteitd yhteisen kalastuspolitiikan alaan kuuluvien
kalastustoimien valvomiseksi ja tarkastamiseksi, mukaan luettuina valvonta- ja seurantatoimet, kuten alusten satelliitti-
seurantajdrjestelmat ja tarkkailijajarjestelmat;

b) 'valvonta- ja tarkastusresursseilla’ valvontaan kaytettdvid aluksia, ilma-aluksia, kulkuneuvoja ja muita aineellisia
resursseja sekd tarkastajia, tarkkailijoita ja muita henkiloresursseja, joita jdsenvaltiot kayttdvit valvontaan ja
tarkastuksiin;

¢) ’yhteiskdyttosuunnitelmalla’ suunnitelmaa, jossa esitetddn kdytettdvissd olevien valvonta- ja tarkastusresurssien kayttod
koskevat toiminnalliset jdrjestelyt;

d) ’kansainviliselld valvonta- ja tarkastusohjelmalla’ ohjelmaa, jossa esitetidn valvonta- ja tarkastustoimia koskevat
tavoitteet, yhteiset prioriteetit ja menettelyt unionin kansainvilisten valvonta- ja tarkastusvelvollisuuksien
tayttamiseksi;

e) ‘erityiselld valvonta- ja tarkastusohjelmalla’ ohjelmaa, jossa asetetaan tavoitteet, yhteiset prioriteetit ja menettelyt
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 95 artiklan mukaisesti vahvistetuille valvonta- ja tarkastustoimille;

f) ‘kalastuksella’ asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklan 1 kohdan 28 alakohdassa tarkoitettua kalastustoimintaa;

) ’'unionin tarkastajilla’ tarkastajia, jotka sisaltyvit asetuksen (EY) N:o 1224/2009 79 artiklassa tarkoitettuun luetteloon.

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivini syyskuuta 2013, Euroopan petostentor-
juntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen
(Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013,s. 1).

() EYVLL136,31.5.1999,s.15.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytintonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011,s. 13).

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 piivind marraskuuta 2009, unionin valvontajarjestelmasti, jonka tarkoituksena on
varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sd4nt6jen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY) N:o 811/2004,
(EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:o 2166/2005, (EY) N:o 3882006, (EY) N:o 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY)
N:o 1098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta sekd asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1627/94 ja
(EY) N:0 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).



L 83/22 Euroopan unionin virallinen lehti 25.3.2019

II LUKU

VIRASTON TOIMENKUVA JA TEHTAVAT
3 artikla
Toimenkuva

Viraston toimenkuvana on:

a) koordinoida jisenvaltioiden suorittamia valvonta- ja tarkastustoimia, jotka liittyvit unionin valvonta- ja tarkastusvel-
vollisuuksiin;

=

koordinoida asianomaisten jdsenvaltioiden timin asetuksen mukaisesti yhteen kokoamien kansallisten valvonta- ja
tarkastusresurssien kiyttod;

) auttaa jdsenvaltioita toimittamaan kalastustoimia ja valvonta- ja tarkastustoimia koskevia tietoja komissiolle ja
kolmansille osapuolille;

d) auttaa toimivaltaansa kuuluvissa asioissa jdsenvaltioita tdyttimddn yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen mukaiset
tehtdvinsi ja velvollisuutensa;

€) auttaa jasenvaltioita ja komissiota yhdenmukaistamaan yhteisen kalastuspolitiikan soveltamista kaikkialla unionissa;
f) edistdd jasenvaltioiden ja komission valvonta- ja tarkastustekniikoiden tutkimusta ja kehittimistd koskevaa tyots;
g) edistdd tarkastajakoulutuksen koordinointia ja jasenvaltioiden valistd kokemusten vaihtoa;

h) koordinoida laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemittoman kalastuksen, jdljempind 'LIS-kalastus’, torjuntatoimia
unionin sddntéjen mukaisesti;

i) auttaa yhteisen kalastuspolitiikan valvontajdrjestelmdn yhdenmukaisessa tdytintdonpanossa, mukaan luettuna
erityisesti

— jasenvaltioiden valvontatoimien operatiivisen koordinoinnin jirjestiminen yksittdisten valvonta- ja tarkastus-
ohjelmien, LIS-kalastusta koskevien valvontaohjelmien sekd kansainvilisten valvonta- ja tarkastusohjelmien
tdytant6on panemiseksi,

— viraston tehtdvien suorittamiseksi tarvittavat tarkastukset 19 artiklan mukaisesti;

j) tehdd yhteistyotd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2016/1624 (*?) perustetun Euroopan raja- ja
merivartioviraston sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1406/2002 (**) perustetun
Euroopan meriturvallisuusviraston kanssa kunkin viraston toimeksiannon puitteissa timin asetuksen 8 artiklassa
tarkoitettuja rannikkovartiostotoimintoja toteuttavien kansallisten viranomaisten tukemiseksi tarjoamalla palveluja,
tietoja, kalustoa ja koulutusta sekd koordinoimalla monialaisia operaatioita.

4 artikla
Unionin kansainvilisiin valvonta- ja tarkastusvelvollisuuksiin liittyvit tehtivit

1.  Komission pyynnostd virasto:

a) avustaa unionia ja jasenvaltioita niiden suhteissa kolmansiin maihin ja alueellisiin kansainvilisiin kalastusjdrjest6ihin,
joiden jdsen unioni on;

b) tekee yhteistyotd alueellisten kansainvilisten kalastusjirjestojen kanssa unionin valvonta- ja tarkastusvelvollisuuksiin
liittyvissd asioissa ndiden jdrjestjen kanssa sovittujen tydjdrjestelyiden puitteissa.

2. Virasto voi komission pyynnostd tehdd yhteistyotd kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa
valvontaan ja tarkastuksiin liittyvissd asioissa unionin ja kyseisten kolmansien maiden vililld tehtyjen sopimusten
puitteissa.

3. Virasto voi toimivaltaansa kuuluvissa asioissa suorittaa jisenvaltioiden puolesta tehtivid, jotka sisaltyvit
kansainvilisiin kalastussopimuksiin, joiden sopimuspuolena unioni on.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20161624, annettu 14 piivind syyskuuta 2016, Eurooppalaisesta raja- ja
merivartiostosta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/399 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 863/2007, neuvoston asetuksen (EY) N:o 2007/2004 ja neuvoston paitoksen 2005/267EY
kumoamisesta (EUVLL 251, 16.9.2016,s. 1).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1406/2002, annettu 27 pdivind kesikuuta 2002, Euroopan meriturvallisuus-
viraston perustamisesta (EYVL L 208, 5.8.2002,s. 1).
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5 artikla
Toiminnan koordinointiin liittyvit tehtivit

1.  Viraston toteuttama toiminnan koordinointi kattaa kaikkien yhteisen kalastuspolitikan alaan kuuluvien toimien
valvonnan.

2. Toiminnan koordinoimiseksi virasto laatii yhteiskdyttosuunnitelmia ja organisoi jdsenvaltioiden valvonta- ja
tarkastustoimien koordinoinnin III luvun mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden vilisen operatiivisen koordinoinnin tehostamiseksi virasto voi laatia asianomaisten jisenvaltioiden
kanssa toimintasuunnitelmia ja koordinoida niiden tdytint6npanoa.

6 artikla
Sopimuspohjaisten palveluiden tuottaminen jisenvaltioille

Virasto voi tuottaa jasenvaltioille niiden pyynnostd sopimuspohjaisia valvontaa ja tarkastuksia koskevia palveluita, jotka
liittyvat unionin jaftai kansainvalisilld vesilld harjoitettavaa kalastusta koskeviin jasenvaltioiden velvollisuuksiin, mukaan
luettuna valvonta- ja tarkastusalusten vuokraaminen, toiminta ja henkilostd sekd asianomaisten jdsenvaltioiden
yhteiskdyttoon tulevien tarkkailijoiden toimittaminen.

7 artikla
Komission ja jisenvaltioiden avustaminen

Virasto avustaa komissiota ja jdsenvaltioita varmistaakseen niiden yhteisen kalastuspolitiikan sidntojen mukaisten
velvollisuuksien yhdenmukaisen ja tehokkaan tdyttimisen korkean tason, myos LIS-kalastuksen torjunnan osalta, ja
avustavat jasenvaltioita niiden suhteissa kolmansiin maihin. Erityisesti virasto:

a) laatii jasenvaltioiden kalastustarkastajien kouluttajille peruskoulutusohjelman ja jdrjestdd lisdkursseja ja seminaareja
ndille virkamiehille ja valvonta- tai tarkastustoimiin osallistuvalle muulle henkil6stolle;

b) laatii unionin tarkastajille peruskoulutusohjelman, jonka he kiyvit lipi ennen ensimmdistd komennustaan ja jarjestdd
ndille virkamiehille sddnnollisesti lisdkoulutusta ja seminaareja;

c) toteuttaa jasenvaltioiden pyynnostd jasenvaltioiden valvonta- ja tarkastustoimiin liittyvien tavaroiden ja palveluiden
yhteishankinnan seki valmistelee ja koordinoi jisenvaltioiden yhteisten pilottihankkeiden toteutuksen;

d) laatii kahden tai useamman jdsenvaltion toteuttamien yhteisten valvonta- ja tarkastustoimien yhteiset toimintame-
nettelyt;

e) laatii perusteet valvonta- ja tarkastusresurssien vaihdolle jasenvaltioiden kesken ja jisenvaltioiden ja kolmansien
maiden kesken sekd perusteet, joilla jasenvaltiot toimittavat tillaisia resursseja;

f) toteuttaa riskianalyysin saaliita, purettuja saaliita ja pyyntiponnistusta koskevien kalastustietojen perusteella seka
ilmoittamatta jdtettyja purettuja saaliita koskevan riskianalyysin, joka sisdltid muun muassa saaliita ja tuontia
koskevien tietojen vertailun vientid ja kansallista kulutusta koskevien tietojen kanssa;

g) kehittdd komission tai jasenvaltioiden pyynnosta yhteisid tarkastustapoja ja -menettelyja;

h) auttaa jdsenvaltioita niiden pyynnostd noudattamaan unionin sekd kansainvilisid velvoitteitaan, mukaan luettuna
LIS-kalastuksen torjunta ja alueellisiin kalastuksenhoitojirjestoihin liittyvit velvoitteet;

i) edistdd ja koordinoi yhdenmukaisten riskinhallintamenettelyjen kehittdmistd toimivaltaansa kuuluvilla aloilla;

j) koordinoi ja edistdd jdsenvaltioiden vilistd yhteistyotd ja yhteisid standardeja asetuksessa (EY) N:o 1224/2009
sdddettyjen pistokoesuunnitelmien kehittdmiseksi.

8 artikla
Eurooppalainen yhteisty6 rannikkovartiostotoiminnoissa

1. Virasto tukee yhteistyossi Euroopan raja- ja merivartioviraston sekd Euroopan meriturvallisuusviraston kanssa
rannikkovartiostotoimintoja toteuttavia kansallisia viranomaisia kansallisella ja unionin tasolla sekd tarpeen mukaan
kansainvaliselld tasolla

a) jakamalla, yhdistimalld ja analysoimalla tietoja, joita on saatavilla alusten ilmoitusjirjestelmissd ja muissa mainittujen
virastojen ylldpitimissd tai niiden kéytettdvissd olevissa tietojdrjestelmissd, niitd koskevien oikeusperustojen mukaisesti
ja rajoittamatta jasenvaltioiden omistusoikeutta tietoihin;
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b) tarjoamalla voimavaroja ja muita valmiuksia siltd osin kuin mainitut virastot koordinoivat niitd toimintoja ja niihin
on saatu asianomaisten jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten suostumus;

c) kehittdmalld valmiuksia suuntaviivoja ja suosituksia laatimalla ja parhaita kdytintoja vahvistamalla sekd tarjoamalla
henkiloston koulutusta ja henkilostovaihtoa;

d) tehostamalla rannikkovartiostotoimintoja koskevaa tietojenvaihtoa ja yhteisty6td, myos analysoimalla operatiivisia
haasteita ja kehittymassi olevia riskejd merialalla;

e) jakamalla valmiuksia suunnittelemalla ja panemalla tiytintoon monialaisia operaatioita sekd jakamalla voimavaroja ja
muita valmiuksia siltd osin kuin mainitut virastot koordinoivat nditd toimintoja ja niihin on saatu asianomaisten
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten suostumus.

2. Viraston, Euroopan raja- ja merivartioviraston sekd Euroopan meriturvallisuusviraston rannikkovartiostotoi-
minnoissa tekemdn yhteistyon tdsmalliset muodot madritetddn tydjarjestelyssd kunkin viraston toimeksiannon ja ndihin
virastoihin sovellettavien varainhoitoa koskevien siidntdjen mukaisesti. Viraston, Euroopan raja- ja merivartioviraston
sekd Euroopan meriturvallisuusviraston hallintoneuvostot hyviksyvit kyseisen jérjestelyn.

3. Komissio laatii tiiviissd yhteistyossd jasenvaltioiden, viraston, Euroopan raja- ja merivartioviraston sekd Euroopan
meriturvallisuusviraston kanssa rannikkovartiostotoiminnoissa tehtdvdd eurooppalaista yhteistyotd koskevan kasikirjan.
Tami kisikirja sisaltdd suuntaviivoja, suosituksia ja parhaita kiytintojd tietojenvaihtoa varten. Komissio hyviksyy
késikirjan suosituksen muodossa.

III LUKU
TOIMINNAN KOORDINOINTI

9 artikla
Unionin valvonta- ja tarkastusvelvollisuuksien tdytint66npano

1. Virasto koordinoi komission pyynnésti jisenvaltioiden valvonta- ja tarkastustoimia kansainvilisten valvonta- ja
tarkastusohjelmien perusteella laatimalla yhteiskayttosuunnitelmia.

2. Virasto voi hankkia, vuokrata tai tilata 1 kohdassa tarkoitettujen yhteiskdyttosuunnitelmien tdytintoonpanoa varten
tarvittavat laitteet.

10 artikla
Yksittdisten valvonta- ja tarkastusohjelmien tdytint66npano

1. Virasto koordinoi asetuksen (EY) N:o 1224/2009 95 artiklan mukaisesti vahvistettujen yksittdisten valvonta- ja
tarkastusohjelmien tdytintoonpanoa yhteiskdyttdsuunnitelmien kautta.

2. Virasto voi hankkia, vuokrata tai tilata 1 kohdassa tarkoitettujen yhteiskayttosuunnitelmien taytintoonpanoa varten
tarvittavat laitteet.

11 artikla
Yhteiskiyttosuunnitelmien sisilto

Kussakin yhteiskdyttosuunnitelmassa on:
a) tdytettdvd asiaankuuluvan valvonta- ja tarkastusohjelman vaatimukset;

b) sovellettava komission valvonta- ja tarkastusohjelmissa madrittelemid perusteita, viitearvoja, prioriteetteja ja yhteisid
tarkastusmenettelyité;

c) pyrittivd sovittamaan olemassa olevat ja 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoitetut kansalliset valvonta- ja tarkastus-
resurssit vastaamaan tarpeita ja organisoimaan niiden kaytto;

d) organisoitava henkiloresurssien ja aineellisten resurssien kdytté niiden kayttod koskevien ajanjaksojen ja alueiden
osalta, useammasta kuin yhdesti jisenvaltiosta perdisin olevien unionin tarkastajaryhmien toiminta mukaan luettuna;

e) otettava huomioon asianomaisten jdsenvaltioiden olemassa olevat, muihin yhteiskdyttdsuunnitelmiin sisaltyvit
velvollisuudet seki erityiset alueelliset tai paikalliset rajoitteet;

f) sdddettdva edellytyksistd, joiden mukaisesti jasenvaltion valvonta- ja tarkastusresurssit voivat tulla toisen jasenvaltion
suvereniteettiin ja lainkdyttovaltaan kuuluville vesille.
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12 artikla
Valvonta- ja tarkastusresurssien ilmoittaminen

1.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava joka vuosi ennen 15 piivdd lokakuuta virastolle ne valvonta- ja tarkastusresurssit,
joita niilld on kdytettdvissddn valvontaa ja tarkastusta varten seuraavana vuonna.

2. Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava virastolle ne resurssit, joilla se aikoo panna tdytintoon kansainvilisen valvonta-
ja tarkastusohjelman tai sitd koskevan erityisen valvonta- ja tarkastusohjelman, viimeistdin kuukauden kuluttua siitd, kun
jasenvaltioille on ilmoitettu tallaisen ohjelman perustamista koskevasta paitoksesta.

13 artikla
Yhteiskiyttosuunnitelmien hyviksymismenettely

1. Edelld 12 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen ilmoitusten perusteella ja kolmen kuukauden kuluessa tillaisten
ilmoitusten vastaanottamisesta viraston padjohtaja laatii yhteiskdyttosuunnitelmaluonnoksen kuullen asianomaisia
jasenvaltioita.

2. Yhteiskdyttosuunnitelmaluonnoksessa on yksiloitdvd ne valvonta- ja tarkastusresurssit, jotka voidaan asianomaisten
jasenvaltioiden kyseistd kalastusta koskevien etujen perusteella koota yhteen sen valvonta- ja tarkastusohjelman
tdytint6on panemiseksi, jota suunnitelma koskee.

Jasenvaltion tiettyd kalastusta koskevat edut on arvioitava ottamalla huomioon seuraavat seikat, joiden painotus riippuu
kunkin suunnitelman erityispiirteista:

a) jasenvaltion suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan kuuluvien yhteiskdyttosuunnitelman kattamien vesialueiden
suhteellinen laajuus, jos tillaisia vesialueita on;

b) jdsenvaltion alueella purettujen saaliiden maird tietyn viitejakson aikana suhteessa yhteiskéyttosuunnitelman kohteena
olevan kalastuksen purettujen saaliiden kokonaisméidrain;

¢) jasenvaltion lipun alla purjehtivien, yhteiskdyttosuunnitelman kohteena olevaan kalastukseen osallistuvien unionin
kalastusalusten maira (koneteho ja bruttovetoisuus) suhteessa kyseiseen kalastukseen aktiivisesti osallistuvien alusten
kokonaismadrddn;

d) jasenvaltiolle myonnetyn kiintion suhteellinen koko, tai jos kiintiotd ei ole, sen kyseisessd kalastuksessa tietyn
viitejakson aikana saama saalis.

3. Jos yhteiskdyttosuunnitelmaluonnosta laadittaessa on ilmeistd, ettd kiytettivissi olevat valvonta- ja tarkastus-
resurssit eivit riitd kyseessd olevan valvonta- ja tarkastusohjelman vaatimusten tdyttimiseen, padjohtajan on viipymittd
ilmoitettava siitd asianomaisille jasenvaltioille ja komissiolle.

4.  Padjohtajan on ilmoitettava yhteiskdyttosuunnitelmaluonnoksesta asianomaisille jisenvaltioille ja komissiolle. Jos
asianomaiset jdsenvaltiot tai komissio eivdt 15 tyopdivan kuluessa tillaisen ilmoituksen vastaanottamisesta esitd
vastalausetta, padjohtaja hyviksyy suunnitelman.

5. Jos yksi tai useampi asianomainen jisenvaltio tai komissio on esittinyt vastalauseen, padjohtajan on toimitettava
asia komission kasiteltaviksi. Komissio voi tehdd suunnitelmaan tarvittavat muutokset ja hyviksyid sen asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 47 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

6.  Viraston on asianomaisia jasenvaltioita kuullen tarkasteltava kutakin yhteiskdyttosuunnitelmaa vuosittain uudelleen
kaikkien uusien asianomaisiin jasenvaltioihin sovellettavien valvonta- ja tarkastusohjelmien ja komission valvonta- ja
tarkastusohjelmissa madrittelemien prioriteettien huomioon ottamiseksi.

14 artikla
Yhteiskiyttosuunnitelmien tdytint6onpano
1. Yhteiset valvonta- ja tarkastustoimet on toteutettava yhteiskdyttésuunnitelmien pohjalta.

2. Jdsenvaltioiden, joita yhteiskdyttdsuunnitelma koskee, on:
a) asetettava kdyttoon yhteiskayttosuunnitelmaa varten tarkoitetut valvonta- ja tarkastusresurssit;

b) nimettdvd yksi ainoa kansallinen yhteyspiste tai koordinoija, jolle on annettava riittdvd toimivalta, jotta timi voi
vastata nopeasti yhteiskdyttosuunnitelman tdytintoonpanoa koskeviin viraston pyyntoihin, ja ilmoitettava se
virastolle;

c) otettava kdyttoon yhteen kootut valvonta- ja tarkastusresurssinsa yhteiskdyttosuunnitelman ja 4 kohdassa
tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti;
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d) tarjottava virastolle verkkoyhteys tarvittaviin tietoihin yhteiskdyttosuunnitelman taytintoon panemiseksi;
e) tehtdvi viraston kanssa yhteistyotd yhteiskdyttosuunnitelman tdytintdén panemisessa;

f) varmistettava, ettd kaikki unionin yhteiskdyttésuunnitelmaan osoitetut valvonta- ja tarkastusresurssit suorittavat
tehtdvinsd yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen mukaisesti.

3. Toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ovat kansallisen lainsddddnnon mukaisesti vastuussa yhteiskdyttosuun-
nitelmaa varten tarkoitettujen valvonta- ja tarkastusresurssien johtamisesta ja valvonnasta, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta velvollisuuksia, joita jasenvaltioilla on 13 artiklan nojalla vahvistetun yhteiskdyttosuunnitelman puitteissa.

4.  Piadjohtaja voi midratd 13 artiklan mukaisesti hyviksytyn yhteiskdyttosuunnitelman tiytintdonpanoa koskevista
vaatimuksista. Téllaisten vaatimusten on pysyttiva kyseisen suunnitelman rajoissa.
15 artikla
Yhteiskiyttosuunnitelmien arviointi

Viraston on arvioitava vuosittain jokaisen yhteiskdyttosuunnitelman tehokkuus ja tutkittava kiytettdvissd olevien
todisteiden perusteella, onko olemassa vaara siitd, ettd kalastustoimet eivit ole sovellettavien valvontatoimenpiteiden
mukaisia. Arviot on annettava viipymattd tiedoksi Euroopan parlamentille, komissiolle ja jasenvaltioille.

16 artikla

Kalastus, johon ei sovelleta valvonta- ja tarkastusohjelmia

Vihintddn kaksi jasenvaltiota voi pyytdd virastoa koordinoimaan niiden valvonta- ja tarkastusresurssien kiyttod sellaisen
kalastuksen tai alueen osalta, johon ei sovelleta valvonta- ja tarkastusohjelmaa. Koordinoinnin on tapahduttava
asianomaisten jisenvaltioiden keskenddn sopimien valvonta- ja tarkastusperusteiden ja prioriteettien mukaisesti.

17 artikla

Tietoverkko

1. Komissio, virasto ja jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset vaihtavat kiytettdvissidn olevia asiaankuuluvia
tietoja yhteisistd valvonta- ja tarkastustoimista unionin ja kansainvilisilld vesilla.

2. Kunkin kansallisen viranomaisen on toteutettava asiaa koskevan unionin lainsddddnnon mukaisesti toimenpiteitd
varmistaakseen, ettd sen tdmdn artiklan 1 kohdan nojalla saamat tiedot pysyvit asianmukaisesti luottamuksellisina
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 112 ja 113 artiklan mukaisesti.

18 artikla

Yksityiskohtaiset sdinnot

Yksityiskohtaiset sdannét timan luvun tdytintoonpanosta voidaan antaa asetuksen (EU) N:o 1380/2013 47 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Kyseiset sddnnot voivat kattaa erityisesti yhteiskdyttosuunnitelmien luonnosten laatimista ja hyviksymistd koskevat
menettelyt.

IV LUKU
VIRASTON TOIMIVALTA
19 artikla
Viraston virkamiesten miirdiminen unionin tarkastajiksi

Viraston virkamies voidaan mairdtd kansainvilisille vesille unionin tarkastajaksi asetuksen (EY) N:o 1224/2009
79 artiklan mukaisesti.
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20 artikla
Viraston toimenpiteet

Viraston on tarvittaessa
a) laadittava yhdenmukaistettuja tarkastusstandardeja koskevia kisikirjoja;

b) laadittava ohjeaineistoa, joka kuvastaa yhteisen kalastuspolitikan valvontaan littyvid parhaita toimintatapoja,
valvontaviranomaisten koulutus mukaan luettuna, ja péivitettava tillaista aineistoa sddnnoéllisesti;

¢) annettava komissiolle sen tehtdvien hoidossa tarvitsemaa teknistd ja hallinnollista tukea.

21 artikla
Yhteisty6

1. Jadsenvaltiot ja komissio tekevidt viraston kanssa yhteistyotd ja avustavat virastoa tarvittavalla tavalla sen tehtdvien
suorittamisessa.

2. Viraston on yksittdisten jisenvaltioiden erilaiset oikeusjdrjestelmit asianmukaisesti huomioon ottaen helpotettava
jasenvaltioiden keskindistd sekd jdsenvaltioiden ja komission vilistd yhteisty6td yhdenmukaistettujen valvontastandardien
kehittdmisessd unionin lainsddddnnén mukaisesti ja ottaen huomioon jisenvaltioiden parhaat toimintatavat ja hyviksytyt
kansainviliset standardit.

22 artikla

Hitiyksikko

1. Jos komissio tunnistaa omasta aloitteestaan tai vihintddn kahden jisenvaltion pyynnostd tilanteen, joka muodostaa
suoran, vilillisen tai mahdollisen vakavan riskin yhteiselle kalastuspolitiikalle, ja kyseistd riskid ei voida olemassa olevin
keinoin ehkdistd, poistaa tai pienentdd taikka hallita asianmukaisella tavalla, virastolle on ilmoitettava asiasta viipymatta.
2. Viraston on komission tekemin ilmoituksen saatuaan tai omasta aloitteestaan perustettava viipymattd hitayksikko
ja ilmoitettava tdstd komissiolle.

23 artikla

Hitiyksikon tehtivit

1. Viraston perustama hitdyksikko vastaa kaikkien asiaan liittyvien tietojen kerddmisestd ja arvioimisesta sekd
kiytettdvissd olevien vaihtoehtojen médrittimisestd yhteiseen kalastuspolitiikkaan kohdistuvan riskin ehkdisemiseksi,

poistamiseksi tai pienentdmiseksi mahdollisimman tehokkaasti ja nopeasti.

2. Hatdyksikko voi pyytdd apua viranomaiselta tai yksityishenkilolts, jonka asiantuntemusta se katsoo tarvittavan,
jotta hatatilanne saadaan ratkaistua tehokkaasti.

3. Virasto varmistaa tarvittavan koordinoinnin, jotta hatitilanne saadaan ratkaistua asianmukaisesti hyvissa ajoin.

4.  Hatdyksikko tiedottaa tarvittaessa yleisolle asiaan liittyvistd riskeistd ja toteutetuista toimenpiteista.

24 artikla
Monivuotinen tyohjelma

1. Viraston monivuotisessa tyoohjelmassa on asetettava viiden vuoden ajalle sen yleiset tavoitteet, toimeksianto,
tehtdvit ja suoritusindikaattorit sekd kutakin viraston toimea koskevat prioriteetit. Siind on esitettdvd henkilostopo-
litiikkaa koskeva suunnitelma ja arvio budjettimairarahoista, jotka on annettava viraston kdyttoon tille viisivuotis-
kaudelle asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

2. Monivuotinen tydohjelma on esitettdvd komission kehittdimdn toimintojohtamisjirjestelmidn ja -menettelyjen
mukaisesti. Hallintoneuvosto hyviksyy sen.

3. Jiljempdnd 32 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetussa tydohjelmassa on viitattava monivuotiseen
tydohjelmaan. Siind on esitettdvd selkedsti ne lisdykset, muutokset tai poistot, jotka on tehty edellisen vuoden
tydohjelmaan verrattuna, sekd edistyminen monivuotisen tydohjelman yleisten tavoitteiden ja prioriteettien
saavuttamisessa.
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25 artikla
Meriasioita koskeva yhteisty6

Viraston on edistettdvd EU:n yhdennetyn meripolitiikan tiytintdonpanoa ja erityisesti tehtdvd muiden elinten kanssa
hallinnollisia sopimuksia timéan asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa hallintoneuvoston hyvaksynnin saatuaan.
Pidjohtajan on ilmoitettava asiasta komissiolle ja jasenvaltioille tillaisten sopimusneuvottelujen varhaisessa vaiheessa.

26 artikla

Yksityiskohtaiset sdinnét

Timdn luvun tdytint66npanoa koskevat yksityiskohtaiset sddnnot hyviksytddan asetuksen (EU) N:o 1380/2013
47 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Kyseiset sddannot voivat koskea erityisesti hatdtilanteisiin reagoimista koskevien suunnitelmien laadintaa, hitdyksikon
perustamista ja sovellettavia kdytinnon menettelyja.

V LUKU
SISAINEN RAKENNE JA TOIMINTA
27 artikla
Oikeudellinen asema ja pidtoimipaikka
1. Virasto on unionin elin ja oikeushenkilo.

2. Virastolla on jokaisessa jdsenvaltiossa laajin kansallisen lainsddddannon mukainen oikeushenkilolld oleva
oikeuskelpoisuus. Se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa irtainta ja kiintedd omaisuutta sekd esiintyd kantajana ja
vastaajana oikeudenkaynneissa.

3. Virastoa edustaa sen padjohtaja.

4.  Viraston toimipaikka on Vigossa, Espanjassa.

28 artikla
Henkilosto

1. Viraston henkilostoon sovelletaan Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavia henkilostosdantojd, ja muuhun
henkilostoon sovellettavia palvelussuhteen ehtoja sellaisina kuin ne on vahvistettu neuvoston asetuksessa (ETY, Euratom,
EHTY) N:o 259/68 (') sekd Euroopan unionin toimielinten niiden henkilostosdantojen ja palvelussuhteen ehtojen
soveltamiseksi yhteisesti antamia sadntojd. Hallintoneuvosto vahvistaa komission suostumuksella tarvittavat soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot.

2. Virasto kdyttdd oman henkilostonsd suhteen niitd valtuuksia, jotka on siirretty nimittdville viranomaiselle henkilos-
tosdannoilld ja muuhun henkilostoon sovellettavilla palvelussuhteen ehdoilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
39 artiklan soveltamista.

3. Viraston henkil6sto koostuu virkamiehistd, jotka komissio on tilapdisesti sinne médrdnnyt tai siirtinyt, ja muista
tyontekijoistd, jotka virasto ottaa palvelukseensa siten kuin sen tehtdvien hoito sitd edellyttaa.

Viraston palveluksessa voi myos olla jasenvaltioiden sinne tilapéisesti lahettdmia virkamiehia.

29 artikla
Erioikeudet ja vapaudet

Virastoon sovelletaan Euroopan unionin erioikeuksia ja vapauksia koskevaa poytakirjaa.

30 artikla
Vastuu
1. Sopimussuhteeseen perustuva viraston vastuu mairdytyy kyseiseen sopimukseen sovellettavan lain mukaan.

2. Euroopan unionin tuomioistuimella on toimivalta ratkaista asia viraston tekemissd sopimuksessa mahdollisesti
olevan vilityslausekkeen nojalla.

() EYVLL 56, 4.3.1968,s. 1.
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3. Sopimussuhteen ulkopuolisen vastuun osalta virasto korvaa aiheuttamansa tai henkilostonsd tehtdviddn
suorittaessaan aiheuttaman vahingon jdsenvaltioiden lainsddddnnon yhteisten yleisten periaatteiden mukaisesti. Unionin
tuomioistuimella on toimivalta tillaisten vahinkojen korvaamista koskevissa riita-asioissa.

4.  Viraston henkilostoon kuuluvien henkilokohtaisesta vastuusta virastoa kohtaan mairatiin heihin sovellettavissa
henkilostosddnnoissa tai palvelussuhteen ehdoissa.

31 artikla
Kielet
1. Virastoon sovelletaan neuvoston asetuksen N:o 1 (**) sdédnnoksia.

2. Euroopan unionin elinten kddnnoskeskus huolehtii viraston toiminnassa tarvittavista kdannospalveluista.

32 artikla
Hallintoneuvoston perustaminen ja toimivalta
1. Virastolla on hallintoneuvosto.

2. Hallintoneuvosto:
a) nimittdd ja erottaa padjohtajan 39 artiklan mukaisesti;

b) hyviksyy vuosittain viimeistidn 30 pdivind huhtikuuta viraston edellisen vuoden toimintaa koskevan yleisker-
tomuksen ja toimittaa sen Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle ja
jasenvaltioille. Vuosikertomus on julkistettava;

c) vahvistaa vuosittain viimeistddn 31 pédivdnd lokakuuta ja komission lausunnon huomioon ottaen viraston seuraavan
vuoden tyoohjelman ja toimittaa sen Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja jasenvaltioille.

Ty6ohjelmassa esitetddn viraston prioriteetit. Siind annetaan etusija viraston valvonta- ja tarkastusohjelmiin liittyville
tehtdville. Se hyviksytdan sen rajoittamatta unionin vuotuista talousarviomenettelya. Jos komissio ilmoittaa 30 pdivin
kuluessa tyoohjelman hyvaksymisestd vastustavansa kyseistd ohjelmaa, hallintoneuvosto tutkii toimintaohjelman
uudelleen ja hyviksyy sen mahdollisine muutoksineen toisessa kisittelyssd kahden kuukauden kuluessa;

d) hyviksyy viraston lopullisen talousarvion ennen varainhoitovuoden alkua ja tarvittaessa muuttaa sitd unionin
rahoitusosuuden ja viraston muiden tulojen mukaisesti;

e) hoitaa viraston talousarvioon liittyvit 44, 45 ja 47 artiklan mukaiset tehtdvansa;
f) kdyttdd pddjohtajaan nihden kurinpidollista toimivaltaa;

g) hyviksyy oman tyojrjestyksensd, jossa voidaan maidrdtd hallintoneuvoston alakomiteoiden perustamisesta
tarvittaessa;

h) hyviksyy viraston tehtdvien suorittamisen kannalta tarvittavat menettelyt.

33 artikla
Hallintoneuvoston kokoonpano

1. Hallintoneuvostossa on edustajat jasenvaltioista ja kuusi komission edustajaa. Kukin jasenvaltio voi nimittdd yhden
jasenen. Jasenvaltiot ja komissio nimittavat kullekin jasenelle varajisenen edustamaan jdsentd tdimin poissa ollessa.

2. Hallintoneuvoston jdsenet nimitetddn kalastuksen valvonnan ja tarkastusten alalta hankitun asiaa koskevan
kokemuksen ja asiantuntemuksen perusteella.

3. Kunkin jisenen toimikausi on viisi vuotta nimityspaivistd. Sama henkilé voidaan nimittdd uudelleen.

(**) Neuvoston asetus N:o 1, annettu 15 piivind huhtikuuta 1958, Euroopan talousyhteisossd kdytettivid kielid koskevista jarjestelyistd
(EYVL17,6.10.1958,s. 385/58).
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34 artikla
Hallintoneuvoston puheenjohtajuus

1.  Hallintoneuvosto valitsee puheenjohtajan komission edustajien keskuudesta. Hallintoneuvosto valitsee varapuheen-
johtajan jasentensd keskuudesta. Varapuheenjohtaja toimii puheenjohtajan sijaisena timén ollessa estyneend.

2. Puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan toimikausi on kolme vuotta ja paittyy silloin, kun heiddn jdsenyytensd
hallintoneuvostossa péittyy. Samat henkil6t voidaan valita kerran uudelleen.
35 artikla
Kokoukset

1. Hallintoneuvosto kokoontuu puheenjohtajansa kutsusta. Puheenjohtaja pddttad kokouksen esityslistasta ottaen
huomioon hallintoneuvoston jisenten ja viraston padjohtajan ehdotukset.

2. Piijohtaja ja neuvottelukunnan nimittdima edustaja osallistuvat kokouksiin ilman d4nioikeutta.

3. Hallintoneuvosto pitdd sddntomairdisen kokouksen vihintddn kerran vuodessa. Lisiksi se kokoontuu
puheenjohtajan aloitteesta tai jos komissio taikka kolmannes hallintoneuvostossa edustettuina olevista jasenvaltioista sitd

pyytaa.

4. Jos kyseessd on luottamuksellinen asia tai eturistiriita, hallintoneuvosto voi paittad kasitelld tiettyjd esityslistansa
kohtia ilman neuvottelukunnan nimittdiméin edustajan ldsndoloa. Tdmin sddnnoksen soveltamisesta voidaan antaa
yksityiskohtaiset sadnnot tyojarjestyksessa.

5. Hallintoneuvosto voi kutsua kokouksiinsa tarkkailijoiksi henkiloitd, joiden lausunnoilla voi olla merkitysta.

6.  Hallintoneuvoston jésenilld voi olla avustajinaan neuvonantajia tai asiantuntijoita, jollei sen tydjdrjestyksen
médrdyksistd muuta johdu.

7. Virasto huolehtii hallintoneuvoston sihteeriston tehtavista.

36 artikla
Aédnestiminen

1. Hallintoneuvosto tekee pddtoksensd ddnten ehdottomalla enemmistolld.
2. Kullakin jasenelld on yksi déni. Jdsenen poissa ollessa hinen varajisenelldin on oikeus kdyttdd ddnioikeutta.
3. Tyojirjestyksessd mddritellddn yksityiskohtaiset ddnestysjirjestelyt, erityisesti edellytykset, joiden mukaan jisen voi
toimia toisen jasenen puolesta, seki tarvittaessa pddtosvaltaisuutta koskevat vaatimukset.

37 artikla

Etunikokohtia koskeva ilmoitus

Hallintoneuvoston jdsenten on tehtivd etunikokohdistaan ilmoitus, jossa he joko ilmoittavat, ettd heiddn riippumatto-
muuttaan mahdollisesti heikentivid etunikokohtia ei ole, tai mainitsevat sellaiset vélittomat tai valilliset etunikokohdat,
joiden voidaan katsoa heikentdvin heiddn riippumattomuuttaan. Ilmoitukset on tehtdvd vuosittain kirjallisesti tai aina

kun kokouksen esityslistalla olevat kohdat voivat aiheuttaa eturistiriidan. Jilkimmaéisessd tapauksessa asianomaisella
jasenelld ei ole oikeutta ddnestdd kyseisistd kohdista.

38 artikla

1.  Virastoa johtaa sen padjohtaja. Pddjohtaja ei pyydd eikd ota vastaan ohjeita miltddn hallitukselta eikd miltddn
muulta elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta komission ja hallintoneuvoston toimivaltaa.

2. Piddjohtajan on tehtdviddn suorittaessaan toteutettava yhteisen kalastuspolitiikan periaatteita.
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3. Pidjohtajan tehtdvit ja toimivaltuudet ovat seuraavat:

a) hidn laatii tyoohjelmaluonnoksen ja toimittaa sen komissiota ja jisenvaltioita kuultuaan hallintoneuvostolle. Hin
toteuttaa tyoohjelman tdytint66n panemiseksi tarvittavat toimenpiteet tdssd asetuksessa, sen tdytintoonpano-
sddnnoissd ja muissa sovellettavissa sdadoksissd madritellyissd rajoissa;

b) hidn toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet, mukaan luettuina sisdisten hallinnollisten ohjeiden antaminen ja
tiedonantojen julkaiseminen, varmistaakseen viraston timin asetuksen sddnnosten mukaisen organisaation ja
toiminnan;

¢) hin toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet ja tekee paddtokset, jotka koskevat viraston II ja III luvusta johtuvia
vastuita, valvonta- ja tarkastusresurssien vuokraaminen ja toiminta seké tietoverkon toiminta mukaan luettuina;

d) hin vastaa komission pyyntoihin ja jisenvaltioiden 6, 7 ja 16 artiklan nojalla esittimiin avunpyyntoihin;

¢) hin organisoi tehokkaan seurantajirjestelmédn, jonka avulla viraston tyon tuloksia voidaan verrata sen toiminnalle
asetettuihin tavoitteisiin. Pddjohtaja valmistelee tdltd pohjalta vuosittain luonnoksen yleiskertomukseksi ja toimittaa
sen hallintoneuvostolle. Hin luo tunnustettujen ammatillisten vaatimusten mukaiset sddnnolliset arviointimenettelyt;

f) hin kdyttdd henkiloston suhteen 28 artiklan 2 kohdassa sdddettya toimivaltaa;

g) hdn laatii arvioita viraston tuloista ja menoista 44 artiklan mukaisesti ja huolehtii talousarvion toteuttamisesta
45 artiklan mukaisesti.

4.  Pidjohtaja vastaa toimistaan hallintoneuvostolle.

39 artikla

1. Hallintoneuvosto nimittdd padjohtajan yhteisen kalastuspolitiikan ja kalastuksen valvonnan ja tarkastusten alalla
saavutettujen ansioiden ja asiakirjoin osoitetun asiaa koskevan kokemuksen perusteella niiden vdhintddn kahden
ehdokkaan joukosta, jotka muodostavat komission valintamenettelyn tuloksena ehdottaman luettelon sen jilkeen, kun
virkaa koskeva hakuilmoitus kiinnostuksenilmaisupyyntoineen on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja
muualla.

2. Hallintoneuvostolla on valtuudet erottaa paijohtaja. Hallintoneuvosto kisittelee erottamista, jos komissio taikka
kolmannes hallintoneuvoston jdsenisti sitd pyytaa.

3. Hallintoneuvosto tekee 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut padtokset jisentensi kahden kolmasosan enemmistolla.
4.  Padjohtajan toimikausi on viisi vuotta. Sama henkil voidaan nimittdd kerran uudelleen toiseksi viisivuotiskaudeksi
komission ehdotuksesta ja hallintoneuvoston jasenten kahden kolmasosan enemmistélla.
40 artikla
Neuvottelukunta

1. Neuvottelukunta koostuu asetuksen (EU) N:o 1380/2013 43 artiklassa sdddettyjen neuvoa-antavien toimikuntien
edustajista siten, ettd kukin neuvoa-antava toimikunta nimittdd sithen yhden edustajan. Edustajat voidaan korvata
varajdsenilld, jotka nimitetddn samaan aikaan kuin jisenet.

2. Neuvottelukunnan jisenet eivit voi olla hallintoneuvoston jasenia.
Neuvottelukunta nimittdd yhden jdsenistddn osallistumaan hallintoneuvoston kokouksiin ilman danioikeutta.

3. Neuvottelukunta voi péddjohtajan pyynnéstd avustaa padjohtajaa  timdn asetuksen mukaisten tehtdvien
suorittamisessa.

4. Neuvottelukunnan puheenjohtajana toimii paijohtaja. Se kokoontuu puheenjohtajan kutsusta vahintddn kerran
vuodessa.

5. Virasto antaa neuvottelukunnalle tarvittavaa logistista tukea ja huolehtii sen kokousten sihteeristopalveluista.

6.  Hallintoneuvoston jasenet voivat osallistua neuvottelukunnan kokouksiin.
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41 artikla
Avoimuus ja tiedottaminen
1. Viraston hallussaan pitimiin asiakirjoihin sovelletaan asetusta (EY) N:o 1049/2001.

2. Hallintoneuvosto vahvistaa asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat kdytinnon jérjestelyt kuuden
kuukauden kuluessa ensimmaisestd kokouksestaan.

3. Virasto voi harjoittaa omasta aloitteestaan tiedottamista toimivaltaansa kuuluvilla aloilla. Sen on varmistettava
erityisesti, ettd yleisolle ja asianomaisille osapuolille annetaan nopeasti objektiivista, luotettavaa ja helppotajuista tietoa
sen tyosta.

4. Hallintoneuvosto péittdd 3 kohdan soveltamisen edellyttdmisti sisdisistd sadnnoistd.

5.  Padtoksistd, jotka virasto on tehnyt asetuksen (EY) N:o 1049/2001 8 artiklan nojalla, voidaan tehdi kantelu
Euroopan oikeusasiamicehelle perustamissopimuksen 228 artiklassa mairittyjen edellytysten mukaisesti tai nostaa kanne
unionin tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta annetun sopimuksen (SEUT) 263 artiklassa mdirittyjen
edellytysten mukaisesti.

6.  Komission ja viraston tdiman asetuksen mukaisesti kerddmiin tietoihin sovelletaan asetusta (EU) 2018/1725.

42 artikla
Salassapitovelvollisuus

1.  Hallintoneuvoston jisenten, pddjohtajan ja viraston henkiloston jisenten on SEUT 339 artiklan mukaisesti vield
tehtdviensd paidttymisen jilkeenkin pidettdva salassa sellaiset tiedot, joita koskee salassapitovelvollisuus.

2. Hallintoneuvosto pdittdd 1 kohdassa tarkoitettujen salassapitovaatimusten tdytintoon panemista koskevista
sisdisistd sdannoistd.
43 artikla
Tiedonsaantioikeus

1. Komissiolla on oikeus saada kaikki viraston kerddmait tiedot kdyttoonsd. Viraston on toimitettava komissiolle kaikki
tiedot ja tietoja koskevat arviot komission pyynnosti ja komission madrittelemassid muodossa.

2. Jasenvaltioilla, joita viraston yksittdinen operaatio koskee, on oikeus tutustua niihin tietoihin, joita virasto kerdd
timdn operaation yhteydessd niiden edellytysten mukaisesti, jotka voidaan vahvistaa asetuksen (EU) N:o 1380/2013
47 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

VI LUKU
RAHOITUSSAANNOKSET

44 artikla
Talousarvio

1. Viraston tulot koostuvat:

a) Euroopan unionin (komission pidluokka) yleiseen talousarvioon otetusta unionin rahoitusosuudesta;
b) viraston jasenvaltioille 6 artiklan mukaisesti tuottamista palveluista perittavistd maksuista;

¢) julkaisuista, koulutuksesta ja muista viraston tarjoamista palveluista perittivistd maksuista.

2. Viraston menot kattavat henkil9sto-, hallinto-, infrastruktuuri- ja toimintamenot.

3. Piddjohtaja laatii viraston seuraavan varainhoitovuoden tuloja ja menoja koskevan ennakkoarvioesityksen ja
toimittaa sen hallintoneuvostolle yhdessd henkilostotaulukkoa koskevan esityksen kanssa.

4.  Talousarvioon otettujen tulojen ja menojen on oltava tasapainossa.

5. Hallintoneuvosto laatii vuosittain tuloja ja menoja koskevan ennakkoarvioesityksen perusteella ennakkoarvion
viraston tuloista ja menoista seuraavaa varainhoitovuotta varten.

6.  Hallintoneuvosto toimittaa kohdassa 5 viitatun ennakkoarvion, johon sisiltyy henkilostotaulukkoa koskeva esitys ja
alustava tydohjelma, komissiolle viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta.
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7. Komissio toimittaa ennakkoarvion Euroopan unionin yleistd talousarviota koskevan alustavan esityksen yhteydessd
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, jiljempina ‘budjettivallan kayttdja’.

8.  Ennakkoarvion perusteella komissio sisdllyttad arviot, jotka se katsoo henkildstotaulukon ja yleisestd talousarviosta
suoritettavan avustuksen mddrdn osalta tarpeellisiksi, Euroopan unionin yleistd talousarviota koskevaan alustavaan
esitykseen ja toimittaa sen budjettivallan kayttdjille SEUT 314 artiklan mukaisesti.

9.  Budjettivallan kayttdja hyviksyy virastolle tarkoitetut médrdrahat. Budjettivallan kayttdja vahvistaa viraston
henkilost6taulukon.

10.  Hallintoneuvosto vahvistaa talousarvion. Siitd tulee lopullinen, kun Euroopan unionin yleinen talousarvio on
lopullisesti vahvistettu. Sitd mukautetaan tarvittaessa vastaavasti.

11.  Hallintoneuvosto ilmoittaa budjettivallan kayttdjille mahdollisimman pian aikomuksestaan toteuttaa hankkeita,
joilla voi olla huomattavaa taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, erityisesti kiinteistoihin littyvid
hankkeita, kuten kiinteistdjen vuokraus tai hankinta. Hallintoneuvosto ilmoittaa asiasta komissiolle.

12.  Kun toinen budjettivallan kiyttdji on ilmoittanut aikomuksestaan antaa lausunto, se toimittaa sen hallintoneu-
vostolle kuuden viikon kuluessa hankkeesta ilmoittamisesta.

45 artikla
Talousarvion toteuttaminen ja valvonta
1. Padjohtaja toteuttaa viraston talousarvion.

2. Viraston tilinpitdjd toimittaa alustavan tilinpdatoksen ja selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhal-
linnosta komission tilinpitdjille seuraavan varainhoitovuoden maaliskuun 1 péivddn mennessi. Komission tilinpitdja
konsolidoi toimielinten ja hajautettujen elinten alustavat tilinpdatokset Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) 2018/1046 (*°), jaljempédna 'varainhoitoasetus’, 245 artiklan mukaisesti.

3. Komission tilinpitdja toimittaa viraston alustavan tilinpddtoksen ja selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja
varainhallinnosta tilintarkastustuomioistuimelle viimeistidn varainhoitovuoden pédttymistd seuraavan maaliskuun
31 paivdna. Selvitys varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta toimitetaan my6s Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

4.  Saatuaan tilintarkastustuomioistuimelta varainhoitoasetuksen 246 artiklassa tarkoitetut huomautukset viraston
alustavasta tilinpaatoksestd padjohtaja laatii lopullisen tilinpadtoksen, josta hin vastaa, ja toimittaa sen hallintoneuvostolle
lausuntoa varten.

5. Hallintoneuvosto antaa lausunnon viraston lopullisesta tilinpaatoksesta.

6. Pidjohtaja toimittaa lopullisen tilinpddtoksen ja hallintoneuvoston lausunnon viimeistddn seuraavan vuoden
heindkuun 1 pdivind Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja tilintarkastustuomioistuimelle.

7. Lopullinen tilinpaitos julkaistaan.

8.  Virastoon perustetaan sisdinen tarkastustoiminto, jota on hoidettava asiaa koskevien kansainvilisten standardien
mukaisesti.

9.  Pidjohtaja ldhettdd tilintarkastustuomioistuimelle vastauksen sen huomautuksiin viimeistddn 30 péivind syyskuuta.
Hin ldhettdd tdimdn vastauksen myos hallintoneuvostolle.

10.  Pddjohtaja antaa Euroopan parlamentille tdmédn pyynndstd varainhoitoasetuksen 261 artiklan 3 kohdan
mukaisesti kaikki kyseistdi varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteetonta toteuttamista varten
tarvittavat tiedot.

11.  Euroopan parlamentti myontdd ennen kyseistd vuotta seuraavan toisen vuoden huhtikuun 30 piivdd neuvoston
suosituksesta viraston pédjohtajalle vastuuvapauden kyseisen varainhoitovuoden talousarvion toteuttamisesta.

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 péivind heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnéistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o 9662012 kumoamisesta (EUVLL 193, 30.7.2018,s. 1).
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46 artikla
Petostentorjunta

1. Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi virastoon sovelletaan rajoituksetta asetuksen
(EU, Euratom) N:o 883/2013 sdannoksia.

2. Virasto liittyy Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisdisistd tutkimuksista 25 piivind toukokuuta 1999
tehtyyn toimielinten viliseen sopimukseen ja antaa viipymittd asianmukaiset mairdykset, jotka koskevat kaikkia viraston
tyontekijoita.

3. Rahoituspddtoksissd ja nithin liittyvissd tdytintoonpanoa koskevissa sopimuksissa tai asiakirjoissa on todettava
nimenomaisesti, ettd tilintarkastustuomioistuin ja OLAF voivat tarvittaessa tehdd tarkastuksia viraston varoja saavien ja
niiden jakamisesta vastaavien toimihenkildiden luona.

47 artikla
Varainhoitoa koskevat sidnnokset
Komission suostumuksen ja tilintarkastustuomioistuimelta asiaa koskevan lausunnon saatuaan hallintoneuvosto

vahvistaa viraston varainhoitosddnnot. Ne voivat poiketa komission delegoidusta asetuksesta (EU) N:o 1271/2013 (V)
ainoastaan, jos viraston toiminta sitd nimenomaisesti vaatii ja jos komissio on antanut sithen etukiteen suostumuksensa.

VII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

48 artikla

Arviointi
1. Hallintoneuvosto teettdd viiden vuoden kuluessa viraston toiminnan alkamisesta ja sen jilkeen viiden vuoden vilein
riippumattoman ulkoisen arvioinnin timin asetuksen tdytintdonpanosta. Komissio antaa viraston kayttoon kaikki tiedot,
jotka virasto katsoo merkityksellisiksi arviointia varten.
2. Arvioinnissa tarkastellaan timin asetuksen vaikutuksia ja viraston ja sen toimintatapojen hyodyllisyytti, tarkoituk-
senmukaisuutta ja tehokkuutta sekd sitd, missi laajuudessa se vaikuttaa korkean tason saavuttamiseen yhteisen kalastus-
politikan sddntdjen noudattamisessa. Hallintoneuvosto laatii yksityiskohtaiset ohjeet komission suostumuksella
asianomaisia osapuolia kuultuaan.
3. Arviointi toimitetaan hallintoneuvostolle, joka antaa timéin asetuksen, viraston ja sen toimintatapojen muuttamista
koskevia suosituksia komissiolle. Komissio toimittaa sekid arvioinnin tulokset ettd suositukset Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ja ne julkaistaan.

49 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 768/2005.
Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen liitteessi II olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.

50 artikla

Voimaantulo

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

17) Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1271/2013, annettu 30 pdivini syyskuuta 2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
g p Yy pan p )
(EU, Euratom) N:o 966/2012 208 artiklassa tarkoitettuja elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVL L 328, 7.12.2013,
s.42).
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand maaliskuuta 2019.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI G. CIAMBA
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LITE 1

Kumottu asetus ja luettelo sen muutoksista

Neuvoston asetus (EY) N:o 768/2005
(EUVL L 128, 21.5.2005, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009 Ainoastaan 120 artikla
(EUVL L 343, 22.11.2009, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1626
(EUVL L 251, 16.9.2016, s. 80).
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